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SzerkesztOi es
kiadoi iroda,
hova a lapot illeto koz-
lemenyek, elofizetési

pénzek, reclamatiok
=,stb. kuldendok: --

Magtar-uteza, Wla-
sits-féele haz.
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Lattam’egy not . . ...

Lattam egy noOt, szépet, szelidet;
Merengtem annyiszor dalan;

S ifju szivemmel megszerettem,
Amint fekidt ravatalan.

TARCZA

Levelek a konyhatodl.
1.

Tudja-e kedves szerkesztom, hogy az
epen nem ildomos egy holggyel agy banni,
mintha az portéka lenne? . . . Mint midon
az egyik eldobja cigarettejét és tarczaja
készletet atadja a masiknak;

— ,Ncszo pajtas . , .

Igy jutottam on iso6nhoz! . . . Kegyed
mint hires walzertauezos tudni fogja,

gy karjarol nem lehet tauczosnojot mas

.k atengedni annak ougedelme neélkul, ha-

lak azt nem akarja mogkoczkéaztatui, hogy
illan nyugvd puha kacse eérintkezésbe
in arczaval, ,if Ha ezt férjein tudnal..
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.
Es lattam egy nét, volt kor(ié
Imadat, fejedelmi fény . , .
S a hdtlenért feliér halottam’,
JO szellemem’ feledtem én'!

Es lattam egy nét, kit a vétele
Bekotott szemmel vozotott . |
Labbal tapodtam, bar szavammal
Megvalthatam . , , hisz’ szeretettl

S elvesztem a hotiszta szivet,
El biszko Istenségemet,
El a bus n6t . . . s kihalt o sziv, mely
Haromszor égett, szeretett,
Gaspar Imre,

Kiket hoss a negyokros csoza.
(Regénybadl,)

Az éu életem emléekeimmel kezdodik.
Amire nem emlékszem, az nem is tartozik
tortenetemhez. Mondjak, hogy boldog per-
ceinket, mert gyakran gondolunk rajuk, el
nem feledjik egyhamar. En azonban nagyon
kevés emléket tartottam meg gyermekkorom
elsO éveibol. Talan nem voltak emlékezetre
meltok.

Ugy harom éves lehettem s épen soOs
kat ettem a kertben, midon valaki kéznél
fogott s sz0 nelkil egy homalyos szobaba
vezetett, hol nagy viaszgyertyak arnyeka
Ide-oda mozgott, egy fehérruhas, luilavauy
asszony képen. Mikor a szobaba leptem,
atyam, kirol tiz éves koromig csak annyit

No de felre a duzzogassal: épen mivel
on olyan jo tanezos, mivel olyan gentle-
manlike levélben kért bocsanatot, s mivel
tulajdonképen az a masik — aki az orra-
nal tovabb nem lat — kovette el a hibat,
— megbocsajtok.

Jaj, jaj, szerkesztom . ... csak épen
H.-Gyarmatou uo utétte volna fel sator-
fiijat............ Hogy miért? — kérdi On —
hat mivel azon a tajon volt elsO kellemet-
len kalandom, amilyenekbOl utébb aztan
egy egész koszom flizodott eggye.

Hallja hat — de el ne pietykazza se
Maiinak, se Klorinak, — mert azok en-
gem mind ismernok............

Mikor még leany voltam, nagy hazat
vittink és j6 anyammal nem egy emléke-
zetes szep estelyt rendelink .. Lettint
szép idOk<flaraM»i

U

Szerkesztik és kiadjak: KOMJATI JENO és LUBY SANDOR.

. 7-1k szam.
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tudtam, hogy sok vadasz ebje volt, a fehér
asszonyhoz vezetett s en zokogva rabovul-
tam, Osszevissza csokoltam hideg ajkat s
kértem Ot, ne aludjék oly soka, hanem jOj-
jon velem a kertbe viragokat szedni. ErroOl \
csak ennyit tudok. J Emlékeim innen egy
Kis t0t mezovarosba Vozetnek Pissek Gyuri
bacsihoz és Mimi nénihez. Itt nagyon sok
tejes krumplit és savanyu kaposztat ettem
es nagyon gyakran térdepeltem. Kilénben
nem nagyon érdeklodtok irantam s nem is
torténtek velem valami kilonds dolgok. --

Gyuri bacsinak (szolgabjro volt) eleg dol- fi
got adott hivatala. O ra nem ért velem bi-
belédni. Mimi néni pedig a maga uyolez
vagy kilencz gyerekevel se gyozte. Sot Ugy
rémlik el6ttem, hogy a Pissek fiuk se to-
rodtek velem sokat. Nem vittek sehova ma-
gukkal, nem jatszottak velem, legfeljebb
csufoltak. — Ozsonnat legutolsénak és leg-
Kisebb adagbau adtak, Sokszor nem is ad-
tak. Nyafogo fiu lehettem, mert Nyafkanak
hittak, bar a keresztsegbon ugy latszik Fol-
dos Lajos nevet kaptam. — Keveés az, a
mire Ugy homalyosan emlékszem. Paparul
azt beszeltek, hogy messze lakik, s hogy
engem szeretni fog, hajé leszek. En min-
dig azt hittem, hogy nem szabad Ot latnom, <
mert ez cstnya dolog volna olyan kis filtol 1
S papa értée nugyon megharagunnek. Nem

IS kérdeztem aztan egyebet. Sose voltam
Kivancsi.

[

Egy izben Magyaradra Holtme
gyébe — mentink furdobe, nem ugyan
mintha az yalamfrgen fashionable hely lett .7~
volna akkoron, de mivel atyam arrdl abrando-
zott, hogy a legfobb iteloszéki biraskodastol
nyugalomba vonulva, Magyaradon fogunk
letelepedni) s azt Viiagfurdove alakitani’

Hogy neépszerdsegre tegyunk szert, sok-
szor fogadtunk hazunknal és estelyeinken
nemcsak tancz és vacsora, hanem a szellemi O
elvezetek is Qtalalliatok voltak. Mar mar.
ki volt meritve a vidék minden vonzereje
melyet jour fixeinkresikertlt megnyerni,
midOu hire ment a vidéken, hogy Baj hangi
Esztrolla — akkor leghiresebb énekes-
nonk — Balussa-Gyurmatou néhany hang;
versenyben fog fellépui!

En Be voltam $est, tollat ragadtam ke-
zembe és levelez6 lapon é sorokat lvtam az

P
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Gyuri bacsi kertje alatt egy kis patak
folyt. Egy reggel épen a kertben futka-
roztara s kis kezeimmel a napon sitkeérez0
kis halak utan kapkodtam. Egyszerre egy
szOke tot parasztlany futott hozzam, heve-
sen magahoz szoritott, csokolgatott s egy
par krajczart csusztatva apro kezembe, egyre
csak azt hajtotta: ,En vagyok a maga
anyja! én vagyok a maga anyja!"

Tagadolag raztam fejemet s a fényes
krajczarokat egymasutan zsebembe csUsz-
tatva, azt mondtam, hogy az én mamam
selyemruhas halovany dama, aki mindig al-
szik, s nem akar velem jonni a mezore Vvi-
ragokat szedni.y— Erre a parasztleany sze-
dett nekem viragokat, aztan barmikep sza-
badkoztam, ujra magahoz oOlelt, Ujra 0ssaj-
vissza csokolt; az orrat is kifljta, vagy mar
nem tudom, mit csinalt zsebkendojevel Az-
tan fogta a batyujat és ment; csak meg
egyparszor visszanézett.

Mimi néni legiddsb fiat Imrének hittak.
Ez volt az egyetlen ember a hazban, akitol
nem féltem. Keveset szokott volt beszeélni
s tobbnyire egyedul volt. Ugy latszik, nem
nagyon szerettek O0t. Még most is latom Pis-
sek Imre feketeliaju, sapadt fejét, melynek
homloka lyukas. Korulbelil 18 éves szép
fid volt. Sokszor jart vadaszni, s ilyenkor
en mindig vele mentem egy darabig. Nagyon
a szivére vehette, hogy Mimi néninek oly
sok gyerekkel kell téroédnie, mert egyszer,
bizonyara csupa gyermeki szeréteibol, bogy
anyjanak egy gonddal kevesebbje legyen,
nyulba vette koponyajat, amire koznyelven

azt szoktak mondani: fobe I0tte magat.
Egy napon ertesemre adta a sors, hogy

kulonOs protektorom. Azon a patakon, mely
a kert alatt folyt, keskeny, korlat nelkili
hid volt, azon a bidon pedig egy nagy Kko.
Gyakran erOolkodtem ezt a nagy koOvet a
vizbe letaszitani. Egyszer aztdn eredmeénye
Is lett iparkodasomnak, csakhogy, nem bir-
van a kotdl elvalni, éen is utana pottyantam

»,Kedves liellacska!
Vasarnap estelyt adok. Magat is szive-

sen latom, ... de el no mulassza kottait,
— hoditasa eszkOzeit, — magaval hozni.—
Joakaroja Adrienne"

Ugy-e hogy ezen kevés sorban sok ne-
mes Onmegtagadas rejlik?— hjah! noblesse
oblige — sO6t még bokot is szbttem bele és
a cantatrice megis sértve érezte magut . .
., . persze az olyan nem érti meg a finom
vonatkozast !

Képzelje csak! Szinte levelezd lapon
kOvetkezOket valaszolta:

»,Kedves Rienne!

On igen kegyes. Meghivasat én is vi-
szonzom. En mar pénteken fogadok. Szarai-
tok Onre............ de ne feledje pirositojat
— diadalai eszktzét — magaval hozni, -r
A viszontlatasig Esztrella.”

warn

a vizbe. Azutan, midon a halvany fehérru-
has aSSZOny mar Kiterjesztette *s*w*'rcoag

jait s egypar korty viz engem is oly csen
dessé tett volna, valami neveletlen pasztor
gyerek csupa egyUgyiségbol hajamnal fogvi
kihl]zcg)tt az elet saros es piszkos partjara
Otthon megszidtak vigyazltlansagomért;.egy
par napig Aagyban fekidtem s. nem V
szabad tobbé a hazat elhagynom. i

Ha Gyuri bacsi honn nem volt s ebédre
haza vartak, fol kellett masznom a disznéol
tetejére s onnan néznem az orszagutra, ko

zeledik-e mar kocsija. Gyuri bacsi ugyanis-

megkivanta, hogy amint megérkezik, talal-
janak. igy bamultam egyszer a disznoodlrul
az orszagutra; de nem Gyuri bacsi utan,
aki a szokottnal szebb Oltdzetben, Unnepe-
lyes arcczal jart fol s ala a- hazeresz alatt.
kuldott engem kocsinézni s megmagya-
razta, hogy a kerdéses hintoban egy asz-
szonysag s két kisasszony fog ulni. Este-
felé négyokrds csezat vettem észre, mely a
novemberi mariul csak (ggyel bajjal halad-
hatott. Minthogy a bennlliGket ki nem ve-
hettem, futottam jelenteni, hogy egy néegy-
Okros csoza kozeig, mire az egesz Pissek
csalad a haz elé sietett*Az ezalatt odaczam-
mogott csezabol egy szirkehaju asszonysag
s két mosolygo kislany szallt ki. A szlrke-
haju asszonysag, epen mikor el akartam
bujni, magahoz dlelt és megcsokolt s a Kis
lanyok is koOvették peldajat, ami engem,
ugylatszik nagyon meglepett, mert magamon
Kivil huzakodtam s erbvel el akartam sza-
ladni a vendegek el6l, s6t valami goromba
sagot is kellett .mondanom, mert vacsoraig
térdepeltem, s csak a lednyok Kkéreseire
kaptam egy kis enuivalot. Mielott lefekiid-
tem, Mimi néni még nyomatékosan figyel-
meztetett, ne legyek oly vad, s hogy Klara
néninek, aki atyam nénje, mindig kezet
csokoljak.
A két kis lany Dolores és Klara mas
modon probaltak megszeliditni. Reggel meg-

E sorokat Markica — az akkori poés-
tamester m— minden flrdovendéeggel kozolte,

. egy ora mulva mar egesz Magyarad
tele volt szégyenemmel, és hogy a fenyes
toilettejeimre irigy vagytarsnéim csipdeld
deseitdl szabaduljak . ... el kelle hagy-
nom Magyaradot. " Adfienne.

Vacsora kozben.

Végre hat ujra Budapesten vagyok!
Megérkezésem hire oly gyorsan terjedt el
barataim koOzOtt, mintha valami hires sze-
melyiség, valami uabob, vagy legalabb is
szofta lennék, pedig csak egyszer( igényte-
len polgar vagyok, ki — mint Herwegh —
elmondhatja magarol:

»,Mein ganzor Reichthum ist mein Lied 11

Régi baratim a oollegdim szivesen Ud-
v0zOlnek s mindenekelOtt a varosligetbe ve-

4 >
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mostak, megfésiltek, felOltoztettek s elvi
jak saralini. Mas8iak mindenfelét, iat,ékok
ajandekoztak nekem s megigerték,
megtanitanak Irni, olvasni és imadkozni.—I
Eveskor mellettik Gltem; Ok vettek eételt
tanyéromra, Ok vagtak nekem 0ssze a hust.
Este Ok vetették meg agyamat, Ievetkc’izg1
tettek s mielott lefekdtem, mindig megs
csokoltak.— Tolik nem féltem s oriltem
rajta, mikor azt mondtak,, hogy magukkal
visznek Volgyibe.

Az indulas reggelén korén\'keltettek
fel s j6 meleg ruhat adtak ram. az udva-
ron ugyanaz a negyokros cséza allt, mely
Klara nénit es két leanyat hozta. Siettem
felulni, hogy a bucsuzast kikertljem. Az
Okrok helyett azonban nemsokara lovakat
fogtak e cséza elée. Tobb napig utaztunk.
Délores és Klara kozt dltem ,a kocsiban.
Ha almos voltam, aludni hagytak; ha éhes
voltam, enni adtak, s ha a kocsi zOkkent
tartottak, hogy ne féljek. — Havas, fagyos
est volt, mikor Voélgyibe érkeztiink. A sza-
kacsnO eléenkbe szaladt, s engem kiemelt a
csézabol. Nagyon almos voltam s aludni;
kivankoztam. Puha es tiszta z6ldzsiporos
gyerekagyba fektettek s Klara mellettem
ult, mig csak el nem aludtam. — Az ¢jjel
bizonyara semmi roszat sem almodtam.

Reviczky Gyula.

tiskék.

A f0ld nem egyéb mint egy nagy szemeétdomb,
S a mérges dudvak a balom felett,

Mik a piszokban és a rothadasban
Tenyesznek legjobban, — az emberek.

Azt almodtam, isten vagyok,
S néztem, mi torténik itt lenn,
Es annyi gazsagot lattam,
Hogy egeszon elképedtem.

zetnek, hol rovid séta utan igen izletesen
vacsoralunk. Vacsora kbzben persze nincs
vege-hossza a kerdezoOskodesnek. Keérdeztek
tolem, hogyan éltem, hogy mulattam falun?
Hollo!— kialtéek, hat ti nem tudjatok, hogy
B.-Gyarmaton voltam? —e Nos, és az a
B. Gyarmat tan nem falu? - De nem ara
— szblok indignatiéval — Irisz’ az puanak
a megyének a fovarosa, melynek liai el0t-
tetek, mint ,nogradi atyafiak™ jol ismertek,
igen bizony, B.-Gyurma!: varos, Nograd-
megye fbvarosa, és eéepen uUgy, mint mas
varosnak, vannak nevezetessegei es megle-
Kintesro meltoi is. Van mindenekelott me-
gyehaza, mely még a budapestit is télil-
mulja, van egy hetemeletes borténe, (mir
denfele madarak, varjak és foglyok ti

nyaja) és ezzel kapcsolatos dologhaza, mely
ben azonban ekkoraig cgak az utébbi |

madarakat sikertult foglalkozashoz s<

" nir3alia



8 szOrnyuseges haragomban
" Folgynjtottani $ vilagot,
nagy gyonyort érzek, midon
Mar az egész langban allott.

S hogy irtoztatd robayjgl

A mindenség szerteszakadt:
Folébredék, — s az agyfaban
JoLmegiitémazorromat!—

Az ég koriyebol sar

Mondja egy nalamnal jobb kolto;

De hogy minden kony, érzés, sar leszen
i Azt én is ép ugy érzem mint 0!

Y.

Sok- libaval volt mar dolgom,
Unalmas volt mind egyirant,
Abrandos, heves , rajongo,
De az affektalt leginkabb.
Grof Yay Sarolta,

Humoreszk

egy haldoklo Agya melldl.
(Y6go.)

Az egész kornyezetet meghatotta ez a
haldoklasi scéna. Milyen halalozasi Senki-
nek a szive sem lehet oly sivar, hogy ne
vegye zokon az atkot, mely a sir szélerdl
fejere hull! Scnfci sem lehet oly buta, hogy
fel ne fogja az ily kimulas értelmét!

A tarsasag nehany percig nem tudott
szohoz jutni, pedig lehetGleg részvétlen,
kietlenszivii népség volt. Apréo 0nzok, kik
csak pénzre leskelodnek sziintelen; amellett
szineskedOk is, kik Tartuffe-modra jatsszak
a jambort, midon nyereségre van Kkilatas.
A pap, aki — dgy hitte — elvégezte im-
mar kotelessegét, szep csbndesen haza som-
polygott az uri korbadl.

Csakhamar tultettok magukat minden
gyerekes erzelgosségen s hozzafogtak a
végrendelet hivatalos felnyitasahoz. Lever0
meglepetés volt, ami érte Oket! A milliomos

tatni. Van itt aréna, melyben jelenleg Eg-
ressy Akos ur jatszik és pedig néha nem-
csak Balog (igazgato) tarsulatanak, Balog
(primas) bandajanak, s az orsegul felalli-
tott két onkentes tlzoltonak-, hanem valo-
sagos nagyérdem( koOzonségnek is. Van
Igéen jol szervezett tlzolto egylete is, meély-
nek parancsnoka kilonds kedvét talalja
abban, hogy u vasarnapi gyakorlatokat ren-
desen oly (tezdkban tartatja meg, melyek-
bol tiz egylet egy tagot sem szamlal;, no
hiszen aldjak is erte a haztulajdonosok —
akarom mondani: az acsok.

Konyvtar, az ugyau uincs, de hat nem
eléeg partolasara mutat-e az az irodalomuak,
hogy pl. a ,,Hazassagtores dramai¥ B,-Gyar-
matra. 25 peldanyban kildetnek? vagy, hogy
a ,,Nopkulr'-be ugyancsak toljak egymast
az emberek a posta megérkezése utan, mert

nehanlg? Ora mulva rendesen mlnden Iargnak
'a «fis. * SHrSMBS'- 7w/

Marton minden vagyonat a varos szege-
nyeinek hagyta . ... az 6reg Marton maga
Is elfelejtette, hogy uj végrendeletet irt.
A haldoklo atkai bagatell wvolt nekik e
varatlan csapashoz kepest.

Y Mindegyik izgatottan vette kezébe ka-
lapjat, — a nOk kendOiket — és tavozni
készllt. Az a sziirészethii nd, ki az elobb
belebeszélt Marton tkaiba, idegesen ran-

gatozott es olyan haragos szemeket vetett, ;

mintha mindenkit fel akart volna falni.

A néelkul, hogy koszontotték volna egy-
mast vagy szemére hanytak volna valamit
a j0 halottnak, oszoltak szét s mentek (kiki
a maga utjara) az ekkép felsoit 6rokosok,
kiket egy eszelos joltevO, egy tehetetlen,
halalos agyan szitkozodd agg (most mar
egeszen ,,csOndes ember*, kin boszut sem
lehet allni tObbé) ily raénkli mddon lepi-
pazott.

*

A kis gyermekek az udvaron jatszottak
a porban e gyaszosan furcsa torténet alatt.

Egy pirosarozu, toltkaru Kis leanyka
babralt egy hozza hasonlo hajaval, mikoz-
ben sok kedves badarsagot 0Osszebeszélt.

— Jatszunk temetést! Inditvanyozta
egy fiucska, ezzel kulonods erzeket arulva
el a tragikum irant.

Ezzel mas két fil szorgosan Osszecipelt
két deszka szalat, melyre rafektettéek a ko-
ver, godrocskés képu leanyt. A viaszgyer-
tyakat nem tudtak mibdl elGallitani, de a
teritot oltonydarabkaikbol toldoztak egybe.
Raborultak a kezdetleges ravatalra és so-
kaig* keseregtok, utanozva a nagyok divat-
jat. Aztan megindult a menet. Az egyttgyi
gyermekek ,circum dederuntu helyett azt
enekelték, hogy: ,,hallelujah!4

ot
*

*

A varosban ,nem jatékbul* temettek!
A gazdag Marton fényes szertartasok kozott
ment at uj, épen nem szellds lakaba.

akad titkos partoloja — az ajtora felszoge-
zett tilalom daczara, melyszeéerint a ,tisztelt

tagoknak* lopni nem szabad. Egyeébirant
a polgar urak nem igen torodnek az iroda-

lommal. Fb6gyonyorisegiket az igazsag fol-
deritésében keresik Van ugyanis B.-Gyar-
matnak sok pinceje; ezekben szoktak mu-
latozni ami filisztereink, itt disputainak,
Itt tepelddnek, itt keresik az igazsagot, jol
tudvan azt, hogy: ,in vino veritas.1

Es megis — rairabilo dictu! — két
lap is jelenik meg itt. A ,,Nogradi Lapok",
mely allitolag ,,politikai, tarsadalmi és.koz-
gazdaszati” lap — és a ,,Ropke lvek", mé-
lyet im itt nyujtok nektek, Itéljétek meg
magatok, valjon megordemli-e az elismerést,

melyben részesult, Csakhogy félre ne értse-
tek am, itt csak erkolcsi elismerés eér-

tenddi Mert bizony, ha a fiatal szerkeszto-
kiadok valamelyike (igazan)j o b blotre szén

dertilne, folirhatndk o
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Hogyha majd uj kedvesednek
Fogsz eskudni szerelmet,
Gondolj arra, aki téged

Oly igazan szeretett.

Oh mi szép lesz latni minket,
Midon leszink boldogak . . . .
Te az esklvon;

En a téritén

Alszom csOndes almokat.

Bako Istvan.

Az ambicidrél.
(Folytatas.)

Az ambici6 nem ontelt. F&torekvése
hibait kiismerni, hogy tehessen roluk. Nem
Ismer magassagot, mely neki elég magas
volna; tokélyt, mely a tokelyrol alkotott
fogalmanak megfelelne. — Mint a lang fe-
nyes és tiszta; vilagit is, melegit is; lobog
es folfelé tor. — A tehetsegek kozt tébb
Onteltség van mint a langelméknél. A genie
erzi es néman viseli, az elbizakodottsag
képzeli és kttrtoli nagysagat. A tehetség
ambicioja hasonlit az esti arnyekhoz; na-
gyobb, mint a szellem, amelybol ered, —
Sleist Henrik nagyobb akart lenni mint
Goethe, aki senkit sem akart feltulmalni. A
genie nem versenyez, mert nincsenek Ve-
nal fogva nem lehetirigy. Az irigyseg az 0nzes
hatartalansaganak nyilvanulasa. Az
ember boszankodik, bogy mas oly tulajdon
birtokdban van, melyet 6 vagy teljesen vagy
részben nélkiléz. — A csunya irigyli a
szepet, a szegéeny a gazdagot, az ostoba az
okosat, a proletar a nagyurat s a kis szel-
lem a nagy szellemet. Atehetseéget az irigy-
seg jellemzi s a langelmét kozony a tehet-
seg iranyaban. —eAKki folismeri, hogy a szel-
lem a legdragabb kincs, s érzi, hogy birja
ezt a kincset, az nem lehet irigy. Irigyseg
mindig keves szellemre és nagy dicsvagyra

S0 war es dir bescheerot,
Du lebtest kmnmervoll,

Du hast dich aufgezehret,
Redit wie ein Dicliter soillu

Most pedig vege a vacsoranak — s ha

erdekel titeket az én B.-Gyarmatom, majd
folytatom ismertetésemet maskor.

Vi

.V M—r, L—s*

nyer azaltal, hogy az egyszersmind egy német

irigy

;hk

* Ez igazan kedelyfr tarcza ketszeros éerdeket

kolté (kinek kotetét a sajtd évek el6tt igen ked« -Q
vozén fogadta) [flis6 kisérloto magy aVuf“ ft

Szerk,

oafill o i+
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mutat. A szini vilagban, ahol szellem néuU
Kill is megterem a dics0ség, az irigység a
legnagyobb. — Muiveészek kOzt az irigyseg
a tehetlenség duh0s lazanak mutatkozik.
Az Onérzet zarkozott, biszke és kozonyos
masok irant. Csak egy kincset, egy rangot
Ismer el a szellemet. Nem tdri, hogy ezt
megalazzak. Beck Karoly osztrak kolto Pe-
tofit egykor Lisztnek akarta bemutatni. Pe-
tofi valaszolta: ,,0 mutassa be magat nekem.

O csak muzsikus; én kolt6 vagyok."
Az ambiciézus emberek, épen azert,

mert kOzonyOdsek masok irant, nem rokon-
szenvesek kornyezetiknek. Kevesen vannak,
Kik a genie muveiben gyonyorkodnek, s
meg ezek is ritkan talalnak élvezetet sze-
melyes tarsasagaban. — igy eélvezik a tro-
pikus gyumolcsot azok is, kik az éghajla-
tot, mely megerlelé, nem tudnak eltdrni.
Semmi se szigeteli el Ugy az embert a

vilagtol, mint a szellem. Minden nagy szel-
lem maganos, szamizott rabja a fdldnek.
Az 0 nyelvéen senki se szoélitja meg; a Vi-
lag az 0 bortdne s az emberek bdrtonorei.
Minden osztalyrészesének ugy meg0ril, mint
az idegen orszagban élo barmely odakerdlt
abafijanak. — Szellem szellemre sosem irigy.
A németek sokaig vitatkoztak, Schiller-e
nagyobb kolt6 vagy Goethe. Faust alkotoja
erre felkialtott: ,,Mit veszekedtek? Orljetek,
hogy keét ily Icgenytck van!" Schiller
es Goethe haratsaga szép peldaja annak,
mennyire tiszteli egyik genie a masikat. —
A genienek csak egy bamuldja van: a
genie. Mozartot kedvezoOtlenal kritizaltak
egy tarsasagban. Midon a jelenvolt Haydn
[téletet is kikérték, ez egyszer(ien azt fe-
lelte, hogy Mozart a legnagyobb zeneszerz0
a fold kerekségén. Maskor Haydn hymnu-
sairol nyilatkozott valaki Mozart el6tt keves
méltanylassal. Mozart azt valaszolta, hogy
Ok ketteu se tennének ki egy Haydnt. igy
dicsoOitette Racine is Moliéret. igy dicsoitik

egymast a geniek.
Minden halhatlan munka csak halliat-

lauok szamara lett irva s nem paradoxon,
hogy langelme csak langelmevel, tehat tobb-
nyire holtakkal vagy még a vilagon nem
levOokkel koOzlekedhetik. A magas lélek, mint
a magas hegy kozellcvo tarsak nelkil all
a vilagon. Szellemekkel tarsalog. Mennél
jobban kozeliti meg valaki a geniét, lelke-
ben annal tisztdbban fognak visszhangozni
mouvei. — A szellemtiresek nem halljak,
nem értik isteni kinyilatkoztatasait, valamint
a léglres téer se vezeti a hangot.

Bolcs az, aki ezen megnyugszik és oldalolja:
Hazi mécsem szelid féenye
Nom hajdésok létreménye.
Nem a tenger lampatornya,
Mely felé kiizd szaz vitorla;
Mely sugarat hintse tavol:
Elég, ha nekem vilagok
(Folyt kov.)
Reviczky Gyula,

Mozalk

Oreg sajtohiba. Folkorettink a kdvetkez0
sorok kozléesére: ,,Blamage a Petofi-tarsasag.
ia. Versek alakjaban irta grof Zichy Gé'za*
helyett most megjelent legijabb munkam cime teé-
vesen igy hangzik: ,,Grif Zichy Géza. Kodlte-
mények. Kiadta a Petofi-tarsasag.4 Kerem
ezt sajto-hibaul betudni. Tisztelettel, a tek. ,szer-
kesztOsegnek alazatos szolgéja grof Z{):hy Géza.

*
* *

Ujfalussy Péter (egyik széptelietségi mun-
katarsunk alneve), kovetkezbleg jellemez néhany
ujabb versfiizetet:

Varadi Antali Eszmék helyett nagy szavak,
erzelmek helyett hosszadalmas aradozasok, széep tar-
gyak irgalmatlanul eltorzitva.

Zichy Géza. Ugyetlen kapkodasok hang és
koltészet utan.

Endrédy Sandor. Az o6rzelgés cseng6-bongd
versiroja. Szerelmének sivarsagat semmi sem jellemzi
jobban, mint, hogy a ciklus elején igy szol iméadott-
jarol:

,Lattatok 6t? Oh milyen gyonyor( volt!u
s a cyklus végeén:

»1e, Ki a niegtestestlt proza vagy'!w
Van-e olyan konyhaholgy, kir6l alacsonyabb fogal-
munk lehetne, mint az Endrddy idealjardl? Szineket
szeret halmozni, de ‘minden versben ugyanazokat.
Legnevetsegesebb ott, ahol magat Petofi példajara
»Szilaj folvamhoz4 stb. hasonlitja és ott, hol bol-
csolkodni akar pl. egy versében, hol a ,ko6lt6H a
gepekkel diskural. — A tehetetlen vergbdés paratlan
csudabogara.

Nem hagyhatjuk egészen megjegyzés nélkul a
kegyetlen modort, mellyel Ujfalussy Endradirol ir.
,Gonosz Kkritikaw ez, mint maga nevezi, mely Endro-
dinek csak arnyoldalat veszi szamba. Endrodinek
nagy hibai vannak, de mégis igazat kell adnunk
Reviczky Gyulanak, aki, midon kotetét elol-
vasta, igy kialtott fel: ,Ko6lt6! Itt kezdédik a kol-
tészet; ami kevesebb, az plundra.u

¥ - -

Kiralynét nem csipkét meg a bolha,
igy hatarozta ezt Dingelstudi. A bécsi udvari szin-
liaznal tudvalevéleg nagy hatalma van az etiquettc-
nek. Nemrég l)oczi darabjaban udvarmestert maszat-
tak a fara pap helyett, hogy a vallas meg no le-
gyen sértve. Most a ,,Faustébdl ezen helyet ,,a ki-
ralynét és szobaleanyt bolhak csipik® Dingelstiidt
Igy énekelteti: ,,az urnét s szobaleanytu sut, Mégis
szép az udvariassag!

X/
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Egy sziléziai komikus a hirlapokban vas*

tag fekete keretben ily hirdetést tett kozzé:
Halotti jeleniés!

Szomorodott szivvel tudatom barataim s ismerdseim-
mel, hogy pénteken, marczius LO 23-an jutalomjaté-
kom lesz.

Részveétert esd

Rozner Karoly, komikus.

*

Kuaglonfelék.

Sub rosa megsugjuk a ,,N, L.“ t. szerkeszto-
jének, hogy néhany lap, tobbi kdzott a ,,Bekésmegyeli
KozlonyY iranyaban valamit forral. Vigyazat te-
hat (,,Magyar) Polgard4ttars, mert nem inyoszerinti
talal lenni majd az Ebredés!

Sol dos né az idén nem megy vendegszerepelik
vidékre, mert betegsége miatt az agyat Orizni keny-
telen, — ' S

Balassa-Gyarmaton, 1877. Nyomatott Kék Laszlonal,

<Ly

‘Ir_ n .

A, Madach-emlék-bizottsag masodik
ulése f. ho 12-én d, u, 3 orakor volt a megyehaz
Kistermében. Tagok teljes szammal voltak jelen s
elénk vitat folytattak tobb kérdés folott. Szontagh
Pal orszaggydlési kepviseld, a bizottsag elndke is
jelen volt. Hatarozatba ment, hogy ivek bocsattat--
nak ki a gydjtésre; hogy milyen legyen az emléek?|
(szobor, kép vagy alapitvany?), az elddntetlen ma*
radt s eldontese akkorra tlizetett ki, jnikor mar &
pénz befolyt. Az ivforgatok a bizottsag tagjai lesz-
nek. Pénztarnokul Havas Gyula valasztatott meg.

A Madacli-emlékiugyében Majthényi Flora
erdekes tervet kozol a ,,Nogradi Lapok4 szerkesz-

tojével; levele igy hangzik:
T. Szerkesztdé ur! A ,ROopke Ivekében olvas-

tam, hogy a Madach-emlék igyeben elterok a Veéle-
menyek. Szobor, a megyehazban felfliggesztendo arcz-
kép, tanitok kozt kiosztandé kamat, vagy irodalmi

célu alap kordl forog a kérdés. _ _
Engedje t. szerkeszté ur, hogy én is, mint az

ugyirant érdekl6dé hazai kdzonség egyik tagja: el-
mondjam egyeni és épen nem iranyado véleményemet,
Az én nézetem t, i. az; oly langelme mint Ma*
dach, megérdemli azt, hogy emlékének megorokitése
hozza méltdan eszkozoltessék. Ha tehat o porezben
talan az alap csekélysége, nem engedné a megérdem-
littmeTiiuet: ugy alkalmasidd (ha par ov is) inkabb!
bevarando, moly bizonyosan meghozza, ha lassanként
IS, a sziikséges Osszeget; mert igen kar lenne egy
oly ,,omlék mogorokités# mely utoljara is alig jelentl
valamit. llyen lenne példaul a megyehazban iblalli-1
tandd arozkop, Ily kitlintetes csekély erdem folytan,
sOt néha talan osak udvariassagbol is keletkezett mar.
Atanitok javara kamatozo alapitvany inkabb egy
paedftgog, ha pedigamagyar nyelv terjesztését vessziik
Is alapul, akkor egy philology emléket illetné meg.'
Csekely véleményem/ szerint Madach altalanos
nagy szelleméhez legméltobb lenne az elso terv, egy
szobor felallitasa, vagy mint mar van Kisfaludy- és
Pétofi-tarsasag: ugy alakittatnék egy Madach-tarsa-
sag is, mely irodalmi célja mellett abban kilonb6z-
nék a tobbitbl: hogy egyéb szépmilivészeteket is par-
tolna, és az altalanos mdivelodést elomozditand, mint
példaul M Frankfurtban a ,,freies doutsches Hodi*
stift4} mely évenként befizet6 tagokbol all, Alapsza*
balyait birom, és lia netalan érdekelné a bizottsa-
got: szivesen kozlendom onokkel, s Oriilnéek, ha e cse-
kély nézeteim visszhangra talalnanak 6noknél is. stb.
Majthényi Flora tervére osak azon megjegyzeé-
sink van, hogy mindez igen szép, de ilyesmire csak
a szobor felallitasa utan gondolhatunk, Egyeébirant
mindenben egyetértiink t. munkatarsunkkal.
Egressy Akos folyvast vendégszerepel a
helybeli szinkdrben s elégge latogatott haz (volta-
kép bodé) elott, Egy sikamlos fraiczia vigjatékban,
az ,Egy ur és egy asszonysagaban, a ,Legjobb az
egyenes utMmn Kotzebuetol, melyet kézkivanat* |
ra** kétszer is adtak, a ,Velencei kalmaréban,
Zichy Géza ,,Phrenologéjaban, tovabba egy nép-
szinmdben, a ,,Betyar kend|jé4-ben egymasutan jat- j
szott és megmutatta, hogy épen nem ,flizfa-szindszuT

hanem valodi tehetség!
Furcsa felreertés. Nehany ari ember (ami

rendesen csak annyit tesz, hogy kapatos, és igen ;
ritkan, hogy egyszersmind: iraftidd is) megbotran-
kozotfc azon kritikan, mit lapunk O-ik szamaban Eg*
jossy Akos arrol irtunk; — egyszeri! okl ez, hogy
UBt 1 roszat, mdit u Yiiriuly ,Iskiiriotitltjorol, un
»,ostolm ordlkiltlés o I'oliiijt, kfllt6lotlen SBiliiittjorol™
voltunk koénytolenuk irni, ligrossy urva vonatkozo-
nak ortottok,

Berlinben a nagy hoség 0s kiziinyiis-
Hog miatt kozelebb som a Kkiralyi som n worters*

ilorilsztnhazbnn nom tartatott, el6adas, Gyar*
mat, nincs okod pirulni |
|: Talan inkabb politikus? Szxic
** Hol nyilvanult? Szork,





